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JUNE 2024 | |LOVATO T-FAST iE 40
PRO/PRO PLUS

RIDUZIONE MASSIMA DELLA STAGNAZIONE DELLACQUA
(ABBASSAMENTO DEL RISCHIO LEGIONELLA)

REDUCCIC'?N MAXIMA DEL ESTANCAMIENTO DEL AGUA
(REDUCCION DEL RIESGO DE LEGIONELA)

DESCRIZIONE e DESCRIPCIGN

T-FAST PRO ¢ un modulo per la produzione istantanea di acqua calda sanitaria, che T-FAST PRO es un médulo para la produccion instantdnea de agua caliente

utilizza uno scambiatore a piastre saldobrasate in acciaio inox e che trova utilizzo sanitaria que utiliza un intercambiador de calor de placas soldadas de acero
nell'abbinamento di accumuli inerziali (puffer). inoxidable y se utiliza en combinacion con acumuladores de inercia (puffers).

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitaria (secondario) avviene La regulacion de la temperatura del agua caliente sanitaria (secundario) se realiza
modulando la [Jortata del fluido vettore primario tramite circolatore ad alta efficienza a modulando el caudal del fluido portador primario mediante un circulador de alta eficiencia
portata variabile comandato dal regolatore elettronico con controllo PWM. de caudal variable controlado por el requlador electronico MFWC con control PWM)
Disponibile un kit di ricircolo acqua calda sanitaria. Kit de recirculacion de agua caliente sanitaria disponible.

PLUS / VANTAGGI PLUS / VENTAJAS

Médulo compacto 390x590x220 mm
Caudal nominal de ACS instantdneo 20-30-40 |/min
Tubos de acero inoxidable AlSI 316

Modulo compatto 390x590x220 mm

Portata nominale di ACS istantanea 40 |/min
Tubi in acciaio inossidabile AISI 316

Alti rendimenti grazie allo scambiatore di calore in piastra in acciaio sovradimensionato Altos rendimientos gracias al intercambiador de calor de placa de acero sobredimensionado
Massima riduzione dello stazionamento dell'acqua, Masxima reduccion del estacionamiento del agua,

riducendo cosi il rischio di Legionella reduciendo asi el riesgo de Legionela

Possibilita di installare un ricircolo sanitario Posibilidad de instalar una recirculacion sanitaria

Installazione rapida e facile manutenzione Instalacion rdpida y fdcil mantenimiento

« Compatibile con qualsiasi generatore di calore Compatible con cualquier generador de calor

Completo di isolamento termico in EPP nero da 40 g/I Cuenta con aislamiento térmico en EPP negro de 40 g/

ESEMPI DI UTILIZZO / EJEMPLOS DE USO

Ricircolo dell'acqua calda
Recirculacion del agua caliente -
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Fonte di calore
e OVER HEATING
- Uscita dell'acqua calda
| Recirculacion del agua P R OT E C T I O N
caliente
g
t 1l NUOVO sistema di protezione
dal surriscaldamento mantiene sempre
fresca la vostra elettronica
EI NUEVO sistema de proteccion
del sobrecalentamiento mantiene
- - L siempre fresca vuestra electrénica
_ I Rete idrica di acqua fredda
Red hidrica de agua fria
g
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DIMENSIONI E ATTACCHI / DIMENSIONES Y CONEXIONES 40 1 PRO/PLUS
Portata massima uscita secondario
T - F A ST 390 220 Caudal mdximo de salida secundaria 44 1/min
i f f { (ACS)
[ ]
lE 40 Portata min ACS ON/OFF 25+031/m
P R O / P R O P LU S Caudal minimo para la produccién ACS e
Perdita di carico ACS (44 I/min) 0.9 bar
Perte de charge ECS (44 [/min) '
POMPA DI RITORNO ACS Set temperatura ACS 30:80°C
DHW RETURN PUMP Set températures ECS ’ -t
BOMBA DE RETORNO ACS bressione massima obar ~
Pression maximum
Superfice di scambio )
Surface de lechange 19m
Portata massima mandata primario
Débit maximum refoulement primaire 2360/
Temperatura max o
Max températures 0°C
Circolatore "
Pompe de circulation Wilo PARA SC 15/1-6
Potenza massima assorbita
> ) 45W
Consommation maximale
Attacchi -
Connexion AR
Ingombro max. (imballo)
Dimensions hors tout maxi (emballage) 590 x 390 x 220
iE40PRO iE 40 PRO/PLUS 40IE PRO
Circolatore del kit ricircolo sanitario Lowara/Xylem EB
Pompe de circ. kit recirculation sanitaire 15-1/94R
< 40 IE PRO PLUS
PRODUZIONE ACQUA POTABILE ACS / PRODUCCION AGUA POTABLE ACS
Circolatore del kit ricircolo sanitario WILO PARA Z
o] 90,0 Pompe de circ. kit recirculation sanitaire 15-7 PWM 2
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si la temperatura de impulsion del primario es al menos 5°C
—————— I superior a la temperatura de consigna de ACS ajustada.

Temperatura prelievo accumulo (°C) Temperature prélevement ballon (°C)

CURVE DELLE PRESTAZIONI RICIRCOLO SANITARIO / CURVAS DE LOS RENDIMIENTOS RECIRCULACION SANITARIA
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Modulo di produzione ACS - Médulos de produccion ACS COD. SCHEMA. IDRAULICO. /. ESQUEMA. HIDRAULICO
. i ro. ]
T-FAST iE 40 PRO 49060790 T-Fast Pro iE 40 PRO/PLUS
T-FAST iE 40 PRO PLUS 49060793 ‘ ‘
Accessori / accessoires < %’5 |
« KIT Ricircolo sanitario, recirculacion de agua doméstica T-FAST iE 40 PRO 49060805 ‘ ‘
« KIT Ricircolo sanitario, recirculacion de agua doméstica T-FAST iE 40 PRO PLUS 49060810

Picture and technical data are not binding. LOVATO SpA will reserve the right to bring change without obbligation of notice. It is forbidden reproduce copy, drawing or texties, partial or total without previous written authorization. Las ilustraciones y los datos aqui contenidos no deben considerarse
vinculantes. LOVATO SpA se reserva el derecho de aportar modificaciones sin aviso previo. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de cualquier dibujo, texto o lustracién, sin la previa autorizacion de Lovato SpA. llustragdes e dados séo considerados nao vinculativos. A LOVATO SpA reserva-se
o direito de efectuar alteragGes sem a obrigado de aviso prévio. £ proibida a reprodugdo parcial ou total de desenhos, textos ou ilustragdes sem autorizagdo escrita. 1 6 5



